




ABOUT PROJECT
Youth Movement Power is an umbrella project whose aim is to promote international 
popularization of sports activities and to develop general awareness of the importance of 
healthy lifestyle from the earliest age. During the first four years, Youth Movement Power 
has positioned itself as the most important and largest manifestation of this kind in this 
area. The project’s mission is to strengthen the role of body culture among the young  and 
to create a platform for the development of sports and the creation of strong and healthy 
individuals who respect their environment and themselves. The main part of the project 
is the Croatia Trophy Tournament, an international football and handball competition 
for children and young people aged 9 to 17. The founder of the project is the association 
Health Life Academy, which promotes daily activities  and sports  among children and 
young people. Health Life Academy is committed to developing healthy lifestyles among 
children and the young  and eliminating  negative consequences of the inactive, sedentary 
lifestyle (of young people aged 9 to 17 years). More than a hundred sports teams and 
two thousand participants from Austria, Italy, Hungary, Germany, Croatia, Slovenia, 
Bosnia and Herzegovina, Serbia, Spain and Denmark participate in the competition this 
year. So far, the tournament has  attracted remarkable clubs such as Barcelona, Viborg 
Denmark, Celje Pivovarna Laško, Slovenia or Dinamo, Croatia. The goals of the project 
are to encourage children coming from different parts of Europe and the world to develop 
social skills and make new friendships through play and sports competitions, to encourage 
the development of positive sports attitudes in collective competitions and to develop 
a healthy relationship to victory and defeat. The ambassadors of the project are top 
Croatian athletes Mirza Džomba and Slavko Goluža. Over the past few years, the project 
has achieved exceptionally high coverage in the media, with a financial value of almost 
half a million kuna a year.
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SPORTS HALL 
VALBRUNA

     Ul. Stanke Pauletića 2,
      52210 Rovinj

SPORTS HALL
GIMNAZIJA

OUTDOOR PLAYGROUND

POD LIPOM

     Ul. Domenica Pergolisa 16,    	
      52210 Rovinj

     Omladinska bb,
      52210 Rovinj

FOOTBALL FIELDS

VALBRUNA

     Ul. Stjepana Radića 29,
      52210 Rovinj

SPORTS HALL 
ŽATIKA

     Vukovarska BB, Sportska    	    	
      dvorana Žatika 52440 Poreč

FOOTBALL FIELD

ALDO DROSINA

     Ul. Mate Balote 11, 
      52100 Pula

LOCATION



ACCOMMODATION
RESORT AMARIN ****
Terraced descending towards the azure 
sea through the pine forest, the tourist 
resort Amarin offers privacy home with a 
beautiful view of the old town of Rovinj, 
in lush nature and only a few steps from 
the sea. A well-planned layout of the 
tourist resort ensures peace and privacy 
every 190 newly renovated Amarin apart-
ments that can accommodate up to two 
people. There are also 131 apartments 
of rustic charm and 138 rooms in earthy 
tones, like the village of Provence which 
slopes down to the sea. In spacious and 
comfortable apartments enjoy the view 
from the terrace and the other ameni-
ties of this spacious and nicely arranged 
apartment for larger groups or families.

HOTEL EDEN ****
Set in the shade of centuries-old pine 
trees, Hotel Eden offers luxurious ele-
gant rooms with a view of the peaceful 
bay, just a few minutes’ walk from the Old 
Town of Rovinj. Newly refurbished rooms 
and suites offer elegance and spacious-
ness. For your stay, choose one of 302 
rooms and 23 suites and enjoy the views 
of the centuries-old forest park.

RESORT VILLAS RUBIN ***
Only a few kilometers from Rovinj, the 
Villas Rubin is a quiet retreat that blends 
with the natural environment of pine for-
ests and olive trees. In perfect harmony 
with nature, the 85 rooms and 272 Vil-
las Rubin resort apartments are a great 
choice for a relaxing holiday. You are 
sleeping next to the beach and have a 
swim.



YMP IN NUMBERS
 
2014.
  

1st International Handball Tournament
  

350
competitors

  
23
sports teams

  2015.
  

2nd International football and handball 
tournament “Croatian Trophy”

900 
competitors

  
34 
sports teams
  

2016.
  

3rd International football and handball 
tournament “Croatian Trophy”

1200 
competitors

  
65 
sports teams
  

6 
countries

  2017.
  

4th International football and handball 
tournament “Croatian Trophy”

2500 
competitors

  
130 
sports teams  

9 
countries
  

50
sports clubs

  

2019.
  

6th International football and handball 
tournament “Croatian Trophy”

3000 
competitors

  
140 
sports teams

8 
countries
  

35
sports clubs

  

82
sports clubs

  

2018.
  

5th International football and handball 
tournament “Croatian Trophy”

3000 
competitors

140 
sports teams
  

8 
countries
  

75
sports clubs

  

5 
countries

  

5 
countries
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NAJVEĆE UMJETNO DRVCE U HRVATSKOJ Plastično drvo trebalo bi turistima ublažiti nelagodu

Imaš između 18 i 40 godina, baviš 
se poljoprivredom i nositelj si 
svoga gospodarstva? Požuri, jer 
ostalo je još samo nekoliko dana 
da se prijaviš na natječaj za izbor 
najboljega hrvatskog mladog po-
ljoprivrednika ili poljoprivredni-
cu, koji je otvoren do 31. ožujka.

Ovo je poziv na natječaj koji treću 
godinu zaredom organizira Mari-
jana Petir, zastupnica u EP-u i am-
basadorica projekta za Hrvatsku 
iz redova Europske pučke stranke 
(EPP). Na natječaj se mogu prija-
viti mladi poljoprivrednici/ce sa 
projektima koji su završeni tijekom 
2017. godine ili se na njima radi.

Medijski pokrovitelj izbora je Ju-
tarnji list koji će nakon završetka 
natječaja objaviti priče o deset naj-
boljih kandidata. Glavni sponzor 
je Erste banka koja će pobjednika/
cu nagraditi novčanom nagradom 
u iznosu od 15 tisuća kuna, a za 
pobjednika/cu natječaja, kao i za 
deset najboljih zastupnica Petir će 
osigurati put u Bruxelles i posjet 
Europskom parlamentu.

GLAVNI CILJ - Cilj je natječaja i 
europske nagrade za mlade poljo-
privrednike promicati pozitivnu 
sliku mladih poljoprivrednika te 
identifi cirati djelatnosti koje ka-
rakteriziraju inovacija, održivost i 
tržišna orijentiranost, a sve kako bi 
mladi ostali živjeti na selu te kako bi 
ruralni prostor opstao - kaže Mari-
jana Petir. Matija Cetinić Frankos 
iz Donjeg Laduča, uzgajivač haska-

pa, sibirskih borovnica, i jedan od 
suosnivača zadruge mladih Berry 
Organica, lani je predstavljao Hr-
vatsku na izboru za najboljeg mla-
dog poljoprivrednika EU. 

U sve tri kategorije osvojio je dru-
go mjesto, samo nekoliko bodova 
nedostajalo mu je da bude ukupni 
pobjednik.

NEPROCJENJIVO ISKUSTVO - To 
je iskustvo koje ću pamtiti do kraja 
života. Veliko povjerenje iskazala 
mi je stručna komisija koja je u 
vrlo jakoj konkurenciji top-10 naj-
boljih mladih poljoprivrednika 
trebala izabrati najboljeg ili naj-
bolju. Nadam se da sam njihovo 
povjerenje opravdao u Bruxellesu. 
Trudili smo se našim primjerom 
te brojnim medijskim nastupima 
poslati pozitivnu poruku i pokazati 
da je uspjeh u poljoprivredi moguć. 
Organizacijom obitelji proizvođa-
ča u jedan posao osigurali smo si 
egzistenciju, i to u zemlji u kojoj se 
ljudi teško odlučuju na zajedničko 
djelovanje - rekao nam je Matija i 
dodao kako “budućem pobjedniku 
ili pobjednici želi puno uspjeha, ali 
i spremnosti da osvajanje titule ne 
znači samo prava, nego i obavezu 
- biti glas svih mladih poljoprivred-
nika u Hrvatskoj”.

Odabir najboljeg, najinovativni-
jeg i najodrživijeg projekta provest 
će stručno prosudbeno povjeren-
stvo na temelju kriterija poput 
upotrebe novog znanja, prijenosa 
inovacija i održivosti tih inovacija. 
Prijavnice za natječaj mogu se pre-
uzeti na www.petir.eu. J

NATJEČAJ Prijave samo do 1. travnja

Zadnji rok za izbor
najboljeg mladog 
poljoprivrednika

Lanjski 
pobjednik 
natječaja 

Matija Cetinić 
Frankos s 

ambasadori-
com izbora za 
RH Marijanom 

Petir i 
povjerenikom 

EU za 
poljoprivredu 

Philom 
Hoganom

piše Zlatko Šimić
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  | La loggia civica e il futuro albergo a conduzione familiare

di Tanja Škopac ALBONA

L a Città di Albona vorrebbe che la loggia civica fungesse da terrazza del futuro albergo a conduzione familiare, che sarà inaugurato nella struttura con la quale il monumento condivide parte della sua parete di fondo. Lo ha confermato alla recente seduta del Consiglio cittadino di Albona il sindaco Valter Glavičić (DDI) nell’ambito del question time, rispondendo alle domande di Tanja Pejić, consigliere degli “Indipendenti insieme”.
Il sindaco: «Siamo a buon punto»“Di recente la Città ha avviato una causa legale contro lo Stato con cui viene chiesto che la loggia ci venga restituita. Ci è stato confermato, da parte degli uffici polesi della Procura di Stato, che la nostra richiesta è giustificata, mentre la settimana prossima dovremmo avere un’altra riunione con gli esponenti del Ministero del Patrimonio statale”, ha detto Glavičić, confermando di aver già avuto degli incontri con i rappresentanti dello stesso dicastero. Inoltre, l’assessore all’Assetto territoriale, Anamarija Lukšić, avrebbe discusso la questione della restituzione della loggia alla Città con i rappresentanti della Sovrintendenza ai beni culturali di Pola, attiva in seno al Ministero croato della Cultura. “L’idea è quella di trasformarla nella terrazza del futuro hotel e ristorante. Credo che riusciremo 

nell’intento di riappropriarci della loggia”, ha aggiunto il sindaco, confermando così anche il desiderio della Città di annullare il contratto con gli uffici statali competenti in base al quale il monumento, dichiarato bene culturale sotto protezione, deve essere a uso pubblico. Nel reagire all’osservazione della Pejić, secondo la quale la loggia non sembrerebbe un bene culturale protetto perché “già da anni si utilizza, purtroppo, come bagno pubblico”, Glavičić ha detto che la Città non può essere responsabile anche della maleducazione di alcune persone.
Controlli più rigidi nei parcheggiSempre rispondendo alle domande di Tanja Pejić, Glavičić ha confermato che nel corso del 2018 sarà introdotto un nuovo sistema di controllo dell’utilizzo dei posti parcheggio nel centro storico di Albona, in particolare quelli tra piazza San Marco e la Fortezza, tra cui la prima è “divisa” dalla piazza 

principale della Cittavecchia da un dissuasore a scomparsa, rotto più volte e riattivato di recente. Il nuovo sistema permetterà l’utilizzo dei posti parcheggio nella stessa zona soltanto ai veicoli per i quali verrà appurato che sono di proprietà degli utenti dei posti macchina. “Al passaggio dei veicoli in possesso del permesso la torretta a scomparsa si abbasserà automaticamente, mentre quelli le cui targhe non risulteranno riconoscibili alle telecamere di videosorveglianza non potranno entrare”, ha precisato Glavičić, stando al quale, l’obiettivo dell’introduzione del nuovo sistema è quello di eliminare la possibilità di utilizzo dei posti macchina da parte di chi non ne ha diritto.
Niente piazza per il treninoL’attuale sistema con il dissuasore a scomparsa funziona tramite un lettore delle schede rilasciate (vendute) dalla Città, le quali, dice il sindaco, spesso vengono date ad altre persone. “Sono numerosi 

gli abusi registrati dalle nostre telecamere di videosorveglianza”, ha aggiunto Glavičić, secondo il quale, l’introduzione del nuovo sistema è stata voluta anche dagli abitanti del centro storico. I titolari delle strutture ricettive nella stessa parte della Cittavecchia avranno la possibilità di introdurre per un periodo di tempo limitato anche le targhe dei loro ospiti, mentre per i servizi d’emergenza sono previsti telecomandi che potranno essere utilizzati per abbassare e alzare le torrette a scomparsa.Tanja Pejić ha sollevato anche la questione del trenino turistico, il cui itinerario comprende la stessa zona del centro storico e che alcuni abitanti della Cittavecchia accusano dei danni alle loro automobili. Secondo quanto detto nel corso della riunione, questa stagione turistica il trenino non potrà entrare in piazza San Marco.I divieti di PortolongoNell’ambito dell’ora riservata alle domande dei consiglieri si è parlato anche dei divieti entrati 

Albona non recede: «Rivogliamo la loggia»

Avviata una causa legale contro lo Stato per riottenerla

in vigore di recente a Portolongo, conformemente alle aggiunte al Regolamento sui criteri per la definizione dell’uso di una parte dei porti come aree aperte al traffico pubblico di importanza regionale e locale. Alla domanda di Renata Kiršić (HNS), consigliere della maggioranza, ha risposto Antonela Mohorović Kožuh, direttrice dell’Autorità portuale di Porto Albona, della cui rete fa parte anche il porto di Portolongo.Secondo lei, in armonia con le leggi, viene considerato porto ogni luogo che disponga di ormeggi, per cui il cartello con i divieti di balneazione, immersione e surf, alla cui collocazione avevano reagito gli attivisti dell’iniziativa civica “Amo Portolongo”, doveva essere collocato anche a Portolongo. “Se qualcuno vuole fare il bagno, lo faccia pure, ma non incolpate l’Autorità portuale se succederà qualcosa”, ha concluso Antonela Mohorović Kožuh.

  | Tanja Pejić   | Antonela Mohorović Kožuh

Rovigno. Più di tremila giovani al «Youth Movement Power»
ROVIGNO | Più di tremila giovani e giovanissimi sportivi, provenienti da otto Paesi, soggiornano in questi giorni a Rovigno per partecipare alla 5ª edizione della manifestazione “Youth Movement Power”. Il progetto, nato con l’obiettivo di coinvolgere quanti più bambini e adolescenti in attività sportive, incrementando la loro consapevolezza verso l’importanza di uno stile di vita sano e di un’alimentazione corretta, introduce quest’anno una dimensione completamente nuova di responsabilità sociale. Infatti, un’attenzione particolare viene dedicata quest’anno alla socializzazione dei bambini con difficoltà nello sviluppo di tutta l’Europa e alla loro integrazione nella società.L’evento è stato inaugurato mercoledì pomeriggio con la sfilata di una cinquantina di Club sportivi provenienti da Austria, Bosnia ed Erzegovina, Italia, Ungheria, Germania, Slovenia e Croazia, presenti con oltre 100 squadre. Il programma include anche la partecipazione di Club sportivi per bambini con difficoltà nello sviluppo: Handball Specials Vienna, Handball Specials Vorarlberg dall’Austria e la Scuola di calcio “Respekt” dalla Bosnia ed Erzegovina.

La parte centrale dell’evento è costituita come ogni anno dai Tornei internazionali di calcio e pallamano “Croatia Trophy” per bambini dai 9 ai 17 anni d’età. Il progetto prevede numerose attività ricreative, educative e d’intrattenimento nell’ambito della Piccola città sportiva allestita in prossimità dei terreni di calcio di Valbruna.
Visto che lo sport muta la percezione della società verso i bambini con difficoltà nello sviluppo, ponendo in primo piano il loro potenziale, l’educazione degli adulti è un fattore chiave per garantire il successo del loro futuro sviluppo. Per questo motivo, nell’ambito della manifestazione si è tenuto anche il seminario professionale dedicato alla 

socializzazione nell’ambito sportivo dei bambini affetti da sindrome di Down e bambini con difficoltà nello sviluppo.Il tema principale, condotto dalla prof. Višnja Popović, direttrice della Scuola per l’istruzione e l’educazione di Pola, è stato l’integrazione di questi bambini nelle attività sportive e il ruolo dei genitori, degli educatori e degli allenatori e operatori sportivi.A salutare i partecipanti, gli organizzatori e i club sportivi coinvolti nella riuscita della manifestazione è stato anche il sindaco Marko Paliaga, augurando a tutti gli ospiti un felice soggiorno in città, tanto divertimento e soprattutto tanto fair play.
Cristina Golojka

Valbruna, nasce la Città dello sport

  | Un momento del torneo di calcetto

  | Ci sono anche squadre provenienti dall’Italia

  | Il parcheggio dei terreni di calcio Valbruna si è trasformato in Città dello sport

YMP IN MEDIA
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CROATIA TROPHY U ROVINJU, PORE�U I PULI ODRŽAN PETI ME�UNARODNI DJE�JI SPORTSKI TURNIR

ROVINJ - Pred brojnim 

uzvanicima iz zemlje i ino-

zemstva, protekle je subote 

u Sportskom centru Valbru-

na u Rovinju, uz dodjelu pri-

znanja najboljima, završen 

međunarodni dječji sportski 

turnir Croatia Trophy, kao 

osnovna sastavnica jubilar-

nog, petog izdanja projek-

ta Youth Movement Power/

Snaga djece u pokretu. Naj-

veći je to događaj te vrste 

na ovim prostorima koji je 

tijekom četiri dana natjeca-

nja u Rovinju, Poreču i Puli 

okupio gotovo tri tisuće na-

tjecatelja u dobi od 9 do 17 

godina. 
Stotinu i dvadeset dječjih 

nogometnih i rukometnih 

ekipa ove je godine došlo 

iz Austrije, Bosne i Herce-

govine, Italije, Njemačke, 

Mađarske, Slovenije i Hr-

vatske.

Konstruktivna 
diskusija

U suradnji sa Zakladom 

Mateo Kovačić, projekt je u 

svom ovogodišnjem izda-

nju otvorio potpuno novu 

dimenziju društvene odgo-

vornosti. Na ovogodišnjem 

turniru sudjelovali su klu-

bovi djece s teškoćama u ra-

zvoju iz Austrije, BiH i Ško-

le za odgoj i obrazovanje 

Pula, koji su odigrali pri-

jateljske utakmice. Turnir 

su otvorili Gradonačelnik 

Rovinja, dr.sc. Marko Pali-

aga, predsjednik RK Rovinj 

Alen Jašarević te proslav-

ljeni rukometni reprezen-

tativac Mirza Džomba koji 

je ujedno bio i ambasador 

projekta.
Socijalizacija djece s teš-

koćama u razvoju iz cije-

le Europe i njihova cjelovi-

ta integracija u društvo, kao 

temeljni ciljevi projekta bili 

su i okvir simpozija održa-

nog pod nazivom “Integri-

ranje djece s teškoćama u 

razvoju u sport te uloga ro-

ditelja, odgojitelja, trenera i 

stručnih suradnika”. Pozor-

nost slušača i konstruktiv-

nu diskusiju potaknula su 

izlaganja prof. Višnje Po-

pović, ravnateljice Škole za 

odgoj i obrazovanje Pula i 

prof. Borivoja Gaćeše, tre-

nera i direktora rukomet-

nog kluba za djecu s teško-

ćama u razvoju Handball 

Specials Wien iz Austrije. 

Zaključeno je da sportaši s 

intelektualnim teškoćama 

sudjelovanjem u sportskim 

natjecanjima stječu veće 

samopouzdanje i bolju sli-

ku o sebi, razvijaju hrabrost 

i entuzijazam te motoričku 

i opću inteligenciju.

Rezultati

Na ovogodišnjem turni-

ru Croatia Trophy za najbo-

lji sportski kolektiv izabran 

je HC Eles Academy iz Ma-

đarske koji je osvojio i ve-

liki prijelazni pehar turni-

ra. Pobjednik ovogodišnjeg 

nogometnog turnira u sku-

pini U-16 je NK Dragomer 

(Slovenija), drugi je bio FC 

Pontogliese iz Italije, a tre-

ći NK Novigrad. NK Rovinj 

je bio najbolji u kategori-

ji U-12/13, ispred Tritiuma 

(Italija) i Aluminija (Slove-

nija). Skupinu U-11 pred-

vode Rijeka i Orijent, dok je 

treće mjesto osvojila Istra 

1961 koja je bila najbolja u 

kategoriji U-14/15. Drugo 

mjesto u toj skupini je osvo-

jio Dragomer, a treće Ger-

sthoffer (Austrija).

ŽRK Lokomotiva Zagreb 

pobjednik je rukometnog 

turnira za djevojčice 2006. 

godišta, Bajnok Nemesva-

mos iz Mađarske je bio 

drugi, dok je treće mjesto 

osvojilo Celje. Bajnok Ne-

mesvamos je bio najbolji 

i u kategoriji 2004/05, Lo-

komotiva Zagreb je osvoji-

la drugo mjesto, a Vienna 

treće. 
U  ž e n s k o j  s k u p i n i 

2002/03 godišta Bajnok Ne-

mesvamos je ponovno na 

prvom mjestu, drugi je Mli-

notest Ajdovščina, a tre-

ći Gorenje Velenje. Dorogi 

(Mađarska) je bio pobjed-

nik skupine 2000/01, dru-

goplasirano je Celje, a na 

trećem mjestu je Tigrisek 

Csuke iz Mađarske.

Pobjednik rukomet-

nog natjecanja za dječa-

ke 2006/07 godišta je PPD 

Zagreb, drugi je RK Trsat, a 

treće Sesvete. Eles je osvo-

jio prvo mjesto u skupini 

2004/05, slijede ga PPD Za-

greb i Sesvete. U konkuren-

ciji ekipa 2002/03 godišta, 

ponovno je prvi Eles, ispred 

Rača i Gorenja Velenja. U 

konkurenciji 2000/01 go-

dišta prvi je Varaždin 1930, 

ispred Elesa i Dubrave.

Ovom važnom međuna-

rodnom dječjem sportskom 

projektu potporu su pru-

žili Zaklada Mateo Kova-

čić, HEP, INA, Maistra, Cro-

atia osiguranje, RK Rovinj, 

Hummel, Jako, JYSK, Eu-

rotrade, Junuzović Kopex 

(BiH), Auto Benussi, Health 

Life Academy, ZAMP, RTL, 

Hrvatska turistička zajed-

nica, Ministarstvo turizma, 

Istarska županija, TZ Ro-

vinj, Grad Rovinj, Grad Po-

reč, Grad Pula te agencija 

ATI kao tehnički organiza-

tor. Robi FONOVI�

Slika o sebi

Zaklju�eno je da 

sportaši s intelek-

tualnim teško�ama 

sudjelovanjem u 

sportskim natjeca-

njima stje�u ve�e 

samopouzdanje i 

bolju sliku o sebi, 

razvijaju hrabrost 

i entuzijazam te 

motori�ku i op�u 

inteligenciju

Temeljni ciljevi

Socijalizacija djece 

s teško�ama u 

razvoju iz cijele 

Europe i njihova 

cjelovita integracija 

u društvo, kao 

temeljni ciljevi 

projekta bili su i 

okvir simpozija 

održanog pod na-

zivom “Integriranje 

djece s teško�ama 

u razvoju u sport 

te uloga roditelja, 

odgojitelja, trenera i 

stru�nih suradnika”

Snaga djece u pokretu

Najve�i je to doga�aj te vrste na ovim pro-

storima koji je tijekom �etiri dana natjeca-

nja u Rovinju, Pore�u i Puli okupio gotovo tri 

tisu�e natjecatelja u dobi od 9 do 17 godina
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Profesorica Višnja Popovi� s djecom iz Škole za odgoj i obrazovanje Pula

Mirza Džomba bio je ambasador projekta

S nogometnog 

turnira u Puli

36 Glas Istre

Srijeda, 4. travnja 2018. 

	

	

	

	

	



TECHNICAL ORGANIZATION:
A.T.I. d.o.o., turistička agencija 
/ travel agency, Zadarska 15, 52100 
Pula, Hrvatska / Croatia, 
Tel. + 385 52 223 400, 
Fax. + 385 52 217 644

ORGANIZER:
Health life academy
Dario Jagić
dario@healthlifeacademy.com
info@healthlifeacademy.com
Mob: +385 91 4444 072

TECHNICAL 
ORGANIZER
(ACCOMMODATION):
Nika Todorović
nika@ati.hr
Mob: +385 91 4440 500 




